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Het is weer 
kinderboekenweek ! 





bas 


tekst: Willemien Kuitenbrouwer 
tekening: Dagmar Stam 


De letters 
van Meike 


Meike is heel jaloers op Bas. 
Want Bas kan zijn eigen naam al 
zelf schrijven. Daan, zijn grotere 
broer, heeft het hem geleerd. 
Bas schrijft zijn naam in alle 
kleuren en soms ook met ball- 
point. B-A-S. 

Het staat overal en Meike wil 
haar naam ook gauw leren schrij- 
ven. 

Ze is kwaad op haar vader en 
moeder. 

„Waarom moet ik zoveel letters 
schrijven? Bas hoeft er maar drie. 
Waarom hebben jullie me zo’n 
moeilijke naam gegeven?” 

„Het is heus niet zo’n moeilijke 
naam,” zegt vader. „Denk eens 
aan Albert of Raymond of De- 
siréé.… Die namen zijn nog veel 
en veel moeilijker te schrijven. 
Kijk maar.” 

En onder elkaar schrijft hij lang- 
zaam met hele grote letters: 


RAYMOND 

ALBERT 

DESIREE 

MEIKE 

BAS 

„Bas is toch het makkelijkste,” 
zegt Meike, maar ze ziet ook wel 
dat haar naam lang niet het 
moeilijkste is. 

Ze krijgt een groot wit vel papier 
van vaders blocnote en dan gaat 
ze beginnen! 
Potverdriedubbeltjes! Het is 
moeilijk. En moet je eens kijken 
hoe vlug vader kan schrijven… 
Hup, een twee drie, daar schrijft 
hij MEIKE met prachtige krul- 
letters. 

En Meike zit met haar tong uit 
haar mond te oefenen op de eer- 
ste letter. Hij wil niet goed recht. 
De middelste streepjes worden 
scheef. De ene poot wordt langer 
dan de andere Maar eindelijk 
lukt het en daar staat de M! 

De tweede letter is een beetje 
makkelijker. Een lange rechte 
streep en drie kleine streepjes 
daaraan vast. Meike houdt het 
potlood heel strak vast en doet 
vreselijk haar best. En ja, daar 
staat de tweede letter. De E! 

De volgende letter is de makke- 
lijkste die er bestaat. Gewoon 
maar een streepje. Kijk maar: 

de I! De volgende letter is weer 
veel ingewikkelder. De rechte 
streep gaat goed, maar dan moe- 
ten er twee kleine schuine streep- 
jes aan. Ze bibberen en ze wor- 
den krom en ze willen niet op de 
goede plaats bij de lange streep … 


Meike wil haar potlood maar het 
liefste weggooien. Ze heeft hele- 
maal geen zin meer in schrijven. 
Maar vader zegt: „Hou vol! Je 
bent er bijna! Nog maar een let- 
ter hierna en die heb je al ge- 
schreven. Zie je wel?” 

Meike schrijft verder en eindelijk 
staat daar een goede K! 

Nu nog een keer de tweede let- 
ter … 

En dan staat daar haar naam op 


het grote vel papier en ze heeft 
het zelf geschreven! MEIKE. … 
„Het is prachtig gelukt,” zegt va- 
der. ‚„‚Nu moet je het een paar 
keer achter elkaar oefenen en dan 
vergeet je het nooit meer.” 

Maar daar heeft Meike geen zin 
in. Ze rent naar boven, naar moe- 
der en ze houdt het vel papier on- 
der haar moeders neus. 

„Meike. …” leest moeder. „Wat 
vreselijk knap van jou! En je zit 
nog niet eens op de grote school. 
Wat een knappe dochter heb ik 
toch!” 

Ze geeft Meike een dikke kus en 
ze zegt: „Omdat jij al zo groot 
wordt, weet ik iets heel leuks 
voor jou.…” 

„Wat dan?” vraagt Meike. Ze is 
heel erg nieuwgierig, want moe- 
der lacht alleen maar zo, als er 
echt iets heel leuks is. 

„Ik ga vanmiddag naar de biblio- 
theek,” zegt moeder, „en jij mag 
mee en dan mag je voor het eerst 
van je leven een boek lenen. Een 
boek om voor te lezen. Met 
plaatjes en verhaaltjes en vers- 
jes. Je mag het zelf helemaal al- 
leen uitkiezen. Je wordt lid van 
de bibliotheek en dat betekent, 
dat je elke week een boek mag 
gaan uitkiezen. Een boek speciaal 
voor jou. Omdat je zo knap 
bent” 

Meike is heel gelukkig. Ze voelt 
zich ineens heel groot. 

„Ik ga nog meer letters schrij- 
ven,” zegt ze. Het lijkt haar heel 
fijn om alle letters te kunnen 
schrijven en lezen… 

„‚Ik ga het aan Bas vertellen,” 
zegt ze, „misschien mag hij ook 
naar de.” Nu weet ze ineens dat 
rare woord niet meer. 
„Bibliotheek ,”’ zegt moeder, 
„maar je kan ook leeszaal zeggen. 
Dat is hetzelfde.” 

Meike vindt het moeilijke woord 
veel mooier. 

„En ik neem het papier met mijn 
naam erop mee,” zegt Meike, 
„want anders gelooft Bas me 
misschien niet.” 
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A wordt de kachel gestookt. 
be AMS, Dan is het niet leuk 
dat het binnen zo rookt. 


De schoorsteenveger 
moet dan weer op ’t dak. 
Maar aan zijn geploeter 

heeft onze Gerrit lak. 
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Soms lijkt ’t een mus, 
soms merel of meeuw, 
maar echt, het is Gerrit 

met het lied van de spreeuw. 





Daar in de schoorsteen 
zit zijn spreeuwenest 
en aan die dingen 
hebben mensen de pest. 
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Met al zijn makkers 
Boven op het dak zwerft ie ’s winters in troepen. 
klinkt telkens een schreeuw. Overal hoor je dan 
Dat is het liedje spreeuwen ’s avonds roepen. 


van Gerrit de Spreeuw. 


En in de lente 
maakt ie opnieuw een nest. 
Dat vindt hij niet erg, hoor, 

want dat kan Gerrit best! 


Tsjar, tsjar, zingt Gerrit: 
Hoe mooi is mijn lied! 
Misschien dat hij zelf 
er nog ’t meest van geniet… 


In ieder geval klinkt 
zo’n spreeuw toch niet saai. 
Want alles aapt ie na. 

’t Is net een papegaai! 





Want zo’n vogelnest 

verstopt de pijp vast. 

Midden in de zomer 
geeft dat niet zoveel last. 





N 





tekst: Co Loerakker 
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Door Elizabeth Miller en Jane Cohen 
Met tekeningen van Victoria Chess 
Naverteld door Nannie Kuiper 






Stekelvaren is de baas. „We beginnen met rood. 

Goed werk,” zegt ze tegen Wasbeer. „Je tulp staat 

scheef,” zegt ze tegen Hond. Ze kijkt niet naar het 
schilderij van Kat. 





SND AMIN VERS NEE 


„We houden een wedstrijd, wie het mooiste schilde- 
rij maakt,” zegt Stekelvarken. „„Ja,” zegt Wasbeer. 
Kat zoekt kwasten en papier. Hond drie kleuren 
verf: rood, geel en blauw. 


‚‚Nu gaan we een blauw schilderij maken,” zegt 
Stekelvarken. „Hond, jouw lucht zit vol met 
vlekken.” Kat slaat boos met haar staart: 
Stekelvarken doet onaardig! 
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ĳ „We maken ook nog een geel schilderij,” zegt Als Kat Hond ziet huilen, rent ze naar hem toe. 
Stekelvarken. Wasbeer schildert gele boterbloemen. Haar staart zwiept door de pot met gele verf. 
Hond een gele zon. „Jammer, dat je zo knoeit,” De klodders spatten uiteen op de blauwe lucht 
snauwt Stekelvarken tegen hem. van Hond. 
I 


7 A / \ | 
„Kijk eens Kat,” schreeuwt Hond. „Groene Hond schildert groen gras. Ze klappen bijna allemaal van 
‚ verf! Waar komt dát vandaan?” „Als je geel bewondering. „Blauw met rood wordt paars,” zegt Kat. „Als 
en blauw door elkaar doet, krijg je groen,” je rood met geel mengt, krijg je oranje. Probeer het maar. Je 
zegt Kat. zult het zien!” 
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Als de blaadjes vallen 


In de herfst is iedereen druk in de weer. De boer maait het graan 
en zet het in hoopjes bij elkaar. Later haalt de boer die met 
een grote kar op en brengt het graan naar de molen. De 
molenaar maalt het graan tot meel en van dat meel 


bakt de bakker brood. E 
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Het is ook tijd om de appels uit de appelboom 
te halen. De dieren die met z’n allen een 
fruitstalletje hebben, plukken zoveel mogelijk 
appels. Maar eerst willen ze de appels 
wel eens proeven. 
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De beer veegt altijd de 
straten schoon. Als hij nu 
een stukje schoon veegt, 
liggen er al weer nieuwe blaadjes. 
Mevrouw Beer vertelt het 
poesje van welke bomen de 
blaadjes zijn. Weet jij het 
ook? 


Rn 


per 





>: 


rt ed t 








t 
, 


_ 
4 

\ 
Li 


/ 


Re 


E el ALL 
KC 
Ò & 


i h 
NA 
ih 


A 


Ge 


Jh 


„Wat een brieven,” zegt Gijs. Daarna plakt ze er een postzegel 
„Ja, jong,” antwoordt de postbo- _ op, 

de, „en ik heb er nog veel meer!” 

Hij wijst naar zijn tas met brie- 

ven. „Oh,” zegt Gijs. „Waar kun ' 
je die krijgen?” 5 5 





door Fiel van der Veen 


: ú eerd É | Me an 
Midden op de stoep rijdteen 0 Eed 
auto. Het is de auto van Gijs. Hij en brengt de kaart naar de brie- 
holt er achteraan. venbus. 





dar 9 
ps, 





De auto stopt voor het huis waar 
Gijs woont. Hij duwt de auto 
naar de voordeur. „Hier is de ga- 
rage,” zegt Gijs. Hij duwt de auto 
tegen de deur omhoog. Tot aan 
de brievenbus. Gijs gluurt door 
de brievenbus naar binnen. 





„Op het postkantoor,” zegt de Daar moet de kaart even wach- 
postbode. „Daar worden alle ten op de postauto. Die haalt alle 
brieven verzameld en uitge- brieven en kaarten uit alle brie- 


„‚„Mag ik er even bij, Jongeman?” 
Gijs re Het ie ie sbahede, zocht.” „Ook de kaart van tante venbussen en brengt ze naar het 


® Hij duwt allemaal brieven door Ada?” vraagt Gijs. „Ja zeker! Als postkantoor. 


de brievenbus. Grote bruine, een _ Jouw tante Ada een kaart naar 
groene en kleine witte. jou stuurt, schrijft ze er op waar 


Je woont. 
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In het postkantoor kijken de Met zijn auto brengt Gijs de brie- Het gaat hartstikke goed. Gijs 
postmensen waar de brieven naar ven rond. Een brief voor de poes. haalt een nieuw vel papier. Daar 


toe moeten. Voor elke stad ma- maakt hij nog meer brieven van. 
ken ze een stapel van die brieven. pl Om te oefenen, want later wil hij 
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Dan brengt de trein al die stapels 
weg. Zo komt de stapel met de 
kaart van tante Ada hier op het 
postkantoor terecht. En hier ma- 
ken de postmensen van de grote 
stapel allemaal kleine stapeltjes. 
Voor elke straat een stapeltje. 
Kijk, dit is het stapeltje voor deze 
straat,” zegt de postbode. Hij 
wijst in zijn tas. „En dit zijn de 
brieven voor de buurman.” 


De postbode doet de brieven in 
de bus van de buurman. Gijs 
heeft het allemaal begrepen. Hij 
gaat naar binnen en haalt een vel En brieven voor de spin die in 
papier uit zijn tekenboek. Hij het schuurtje woont. 

knipt het vel in kleine stukjes. id Î 
Dat zijn de brieven. ef bj 
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… Tekenen? Spelletjes doen? Knutselen? Steppen? 
Iedereen heeft wel iets dat hij héél graag doet. Kijk 
maar eens naar deze drie kinderen. Zie jij wat zij het 
allerliefste doen? Dan zie je natuurlijk meteen dat ze 
{niet in hun eigen bed liggen. Vertel jij maar in welk 

| bed ze wel horen! 
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Kinderboekenweek 1981 
Lezen en laten lezen 


Het zal voor iedereen duidelijk zijn dat het lezen 


voor de ontwikkeling van het kind heel belangrijk is. 


Daarbij hoeft men niet onmiddellijk aan zelf lezen te denken. 
Voor kleuters en peuters is voorlezen eveneens van groot be- 
lang. Ook prentenboeken spelen een rol in de ontwikkeling van 
het taalgevoel. Plaatjes kunnen immers ook „gelezen” worden 
en u kunt uw kind helpen om de beelden te verwoorden. De 
kinderboekenweek is een goede aanleiding om eens in de boek- 
winkel te kijken welke boeken de moeite van het lezen en be- 


kijken waard zijn. 


Griffels en penselen 


: dolf'verroen 
TOC Weet Hij dat nouw 
met tekeningen van 7 
Me tong khing 3 


In het kader van de kinderboe- 
kenweek zijn ook dit jaar weer 
enige griffels en penselen uitge- 
reikt. De bekroonde boeken zijn 
verdeeld in verschillende leef- 
tijdscategorieën en we doen een 
greep uit de prijswinnende uitga- 
ven voor de allerjongsten. De 
gouden griffel is dit jaar voor 
Otje van Annie M. G. Smidt. 
Een uitstekend boek, waaraan op 
deze pagina al eerder aandacht is 


FA 


Richard Ba is bekend van 
zijn levendig geïllustreerde pren- 
tenboeken waarin verschillende 
dieren de meest uiteenlopende 
gebruiksvoorwerpen demonstre- 
ren. Deze week vindt u op de 
middenpagina de eerste afleve- 
ring van een reeks vrolijke, maar 
tegelijkertijd instructieve teke- 
ningen van zijn hand. 


AnnieM.G. Met _ 
Schmidt tekeningen 
van Fiep 


a 


Otje 


besteed. Een zilveren griffel gaat 
naar Hoe weet jij dat nou, ge- 
schreven door Dolf Verroen, en 
naar het alleraardigste Bij uil 
thuis van schrijver/tekenaar Ar- 
nold Lobel. Twee prentenboeken 
van buitenlandse herkomst zijn 
goed voor een zilveren penseel: 
Joris en de Bonestaak van Tony 
Ross; en de uitgave En toch 
draait ze van de Japanse illustra- 
tor Mitsumasa Anno. 


De vrolijke dieren van Richard Scarry 


en speciale 


kinder ek- 
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De speciale kinderboekenweek- 
uitgave is dit jaar een boek en 
een kalender in één. Het kalen- 
darium kan na gebruik afge- 
scheurd worden zodat een aller- 
aardigst, 60 pagina’s tellend 
boekje overblijft. (Prijs f. 3,50 bij 
aankoop van een kinderboek) 
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De vouwboerderij en vouwdie- 
ren die uw kleuter volgende week 
in Kleutertje Knutsel aantreft, 
zijn helemaal geel gekleurd. 
Voordat uw kleuter alles vouwt 
en op een groot stuk karton 
plakt, kan hij enkele onderdelen 
een ander kleurtje geven. 





tekst: Corinne van Moorselaar, tekeningen: Sergio Cavina 

























Het is een mooie herfstdag. Bobo en Krabbel zitten in 
de tuin. Ze lezen allebei een fijn boek. Alleen Boemsi 
weet niet wat ze alleen moet doen. Boos grijpt ze ineens 
een boek. „Ik wil dat óók leren! Ik wil óók lezen, net 
als jullie!” Maar lezen leer je pas op de grote school. 
Als Boemsi blijft zeuren, zegt Bobo: „Nou, kom dan 
maar. Dan léér ik je een paar letters. Kijk, dat is een h, 
zie je wel, dat is nét een stoeltje. En dát is een n, precies 
een tafeltje. En deze is een a — als je daar stipjes in zet 
is het nét een lieveheersbeestje. En dan stáát er: 

haan: „haan”.” Boemsi tekent alle letters na, totdat 
ze ze alle vier kent. ’s Avonds zal ze papa en mama ver- 
rassen! Nog één keer oefent ze met Bobo. Keurig 
schrijft ze h a an. „En wat staat er?” zegt Bobo. 
„„Haan,” zegt Boemsi. En als papa en mama binnenko- 
men, tekent ze weer éven goed de vier letters. „Prach- 
tig,” zegt papa. „En wat stáát er nu?” „Nou, dat ZIE je 
toch,” zegt Boemsi. „Een tafeltje en een stoeltje en 
twee lieveheersbeestjes!’’ 
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